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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১০৩৩

১৫/পািন াথনা (كتاب الاستسقاء)
পিরেদঃ ১৫/২৪. বৃিেত কউ এমনভােব িভেজ যাওয়া য, দািড় বেয় পািন ঝরেলা।

هتيحل َلع رادتَحي َّتطَرِ حالْم ف طَّرتَم ناب مب

আরবী

قَال ،زَاعونَا الارخْبا كِ، قَالاربالْم نب هدُ البنَا عرخْبا قَال ،لقَاتم ندُ بمحدَّثَنَا مح

كٍ، قَالالم نب نَسا دَّثَنح قَال ،ارِينْصةَ الاطَلْح ِبا نب هدِ البع نب اقحسدَّثَنَا اح

صل هال ولسنَا ريه عليه وسلم فَبال صل هولِ السدِ رهع َلنَةٌ عس تِ النَّاسابصا

اله عليه وسلم يخْطُب علَ الْمنْبرِ يوم الْجمعة قَام اعرابِ فَقَال يا رسول اله، هلَكَ

الْمال وجاعَ الْعيال، فَادعُ اله لَنَا انْ يسقينَا‏.‏ قَال فَرفَع رسول اله صل اله عليه

رِهنْبم نع نْزِلي لَم الِ، ثُمالْجِب ثَالما ابحس فَثَار ةٌ، قَالعقَز اءمالس ا فمو ،هدَيوسلم ي

حتَّ رايت الْمطَر يتَحادر علَ لحيته، قَال فَمطرنَا يومنَا ذَلكَ، وف الْغَدِ ومن بعدِ الْغَدِ

،هال ولسا ري فَقَال هرغَي لجر وا ِابرعكَ الاذَل ى، فَقَامخْرالا ةعمالْج َلا يهلالَّذِي يو

هدَيه عليه وسلم يال صل هال ولسر فَعلَنَا‏.‏ فَر هعُ الفَاد ،الالْم غَرِقو الْبِنَاء دَّمتَه

لاا اءمالس نم ةينَاح َلا دِهبِي يرشي لعا جفَم نَا ‏"‏‏.‏ قَاللَيع لانَا والَيوح م‏ "‏ اللَّه قَالو

تَفَرجت حتَّ صارتِ الْمدِينَةُ ف مثْل الْجوبة، حتَّ سال الْوادِي ـ وادِي قَنَاةَ ـ شَهرا‏.‏

قَال فَلَم يجِ احدٌ من نَاحية الا حدَّث بِالْجودِ‏.‏

বাংলা

১০৩৩. আনাস ইবনু মািলক (রািয.) হেত বিণত িতিন বেলন, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর

যুেগ একবার লােকরা অনাবৃিেত পিতত হল। স সময় আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একবার

িমাের দাঁিড়েয় জুমু‘আহ’র খুৎবা িদিেলন। তখন এক বদুঈন দাঁিড়েয় বলল, হ আাহর রাসূল! (অনাবৃিেত)

ধন-সদ িবন হেয় যাে। পিরবার-পিরজন ুধাত। আপিন আাহর িনকট দু‘আ কন, িতিন যন আমােদর

বৃি দান কেরন। তখন আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর দু’ হাত তুলেলন। স সময় আকােশ

একখ মঘও িছল না। বণনাকারী বেলন, হঠাৎ পাহােড়র মত ব মঘ একিত হল। আাহর রাসূল সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম িমার হেত নামার আেগই বৃি  হেলা। এমনিক আিম দখলাম, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর দািড় বেয় বৃির পািন ঝরেছ। বণনাকারী আেরা বেলন, সিদন, তার পেরর িদন, তার পেরর

িদন এবং পরবতী জুমু‘আহ পয বৃি হল। অতঃপর স বদুঈন বা অন কউ দাঁিড়েয় বলল, হ আাহর রাসূল!

ঘর-বািড় িব হেয় গল, সদ ডুেব গল, আপিন আাহর িনকট আমােদর জন দু‘আ কন। আাহর রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তখন তাঁর দু‘হাত তুেল বলেলনঃ হ আা! আমােদর আেশ পােশ, আমােদর

উপর নয়। অতঃপর িতিন হাত িদেয় আকােশর য িদেক ইশারা করেলন, স িদেকর মঘ কেট গল। এেত

সম মাীনার আকাশ মঘ মু চােলর মত হেয় গল এবং কানাত উপতকায় এক মাস ধের বৃি বািহত হেত

থােক। বণনাকারী বেলন, তখন য এলাকা হেত লাক আসত, কবল এ বল বষেণর কথাই বলাবিল করত।

(৯৩২) (আধুিনক কাশনীঃ ৯৭০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৯৭৬)

English

rated Anas bin Malik:

In the lifetime of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) (p.b.u.h) the people were afflicted
with a (famine) year. While the Prophet was delivering the Khutba (sermon)
on the pulpit on a Friday, a Bedouin stood up and said, "O Allah's Messenger
The livestock are dying and the families (offspring) are hungry: please !(صلى الله عليه وسلم)
pray to Allah to bless us with rain." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) raised both his
hands towards the sky and at that time there was not a trace of cloud in
they sky. Then the clouds started gathering like mountains. Before he got
down from the pulpit I saw rainwater trickling down his beard. It rained that
day, the next day, the third day, the fourth day and till the next Friday, when
the same Bedouin or some other person stood up (during the Friday Khutba)
and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! The houses have collapsed and the
livestock are drowned. Please invoke Allah for us." So Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
raised both his hands and said, "O Allah! Around us and not on us."
Whichever side the Prophet (صلى الله عليه وسلم) directed his hand, the clouds dispersed
from there till a hole (in the clouds) was formed over Medina. The valley of
Qanat remained flowing (with water) for one month and none, came from
outside who didn't talk about the abundant rain.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24872

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

